u

ulcératif (qui a trait a I’ulcération ; qui produit une
ulcération), adj. Elle a une plaie ulcérative.
ulcération (formation d’un ulcére), n.f.

11y a un début d’ulcération.

ulcération (la perte de substance en voie de constitution),

n.f. Je crains que cette ulcération soit cancéreuse.

ulcére (perte de substance de la peau, d’une muqueuse,
sous forme d’une plaie qui ne cicatrise pas), n.m. Elle a
un ulcere d’estomac.

ulcére (plaie d’une plante causée par une irritation, qui ne

se cicatrise pas), n.m. Ces arbres ont des ulceres.
ulcéré (qui éprouve un violent ressentiment), ad;.

Son ceeur ulcéré ne se soulage pas.

ulcéré (en médecine : qui est le siége d’une ulcération),
adj. Elle a une lésion ulcérée de la peau.

ulcérer (produire un ulcére sur), v.

Sa montre lui ulcére la peau.

ulcérer (blesser quelqu’un profondément, en I’irritant), v.

Sa montre lui ulcére la peau.

ulcérer (s’- ; devenir ulcéré), v.pron.

Cette plaie commence a s ulcérer.

ulcéreux (qui a la nature de 1’ulcére ou de 1’ulcération),
adj. Cette lésion est ulcéreuse.

ulcéreux (qui souffre d’un ulcére de I’estomac ou du
duodénum), adj. Cette personne ulcéreuse souffre.
ulcéreux (celui qui est ulcéreux), n.m.

1l est a I’hépital, dans la chambre des ulcéreux.
ulcéroide (qui ressemble a un ulcére), ad;.

Ce mal est ulcéroide.

ulmaire (plante : spirée ou reine-des-prés), n.f.

Elle fait un bouquet d’ulmaires.

ultérieur (qui sera, arrivera daans le futur), adj.

Ce que ["homme fait aujourd’hui, c’est pour les
générations ultérieures.

ultérieur (qui est au-dela dans I’espace), adj.
Ce livre parle de I’Espagne ultérieure.

ultérieurement (plus tard), adv.

Nous reparlerons de cette question ultérieurement.

ultiéme ou ultime, adj.
Le joueur s’avance pour faire son ultieme (ou ultime)
essai.

ultimatum (les derniéres conditions présentées par un
Etat a un autre et comportant une sommation), n.m.
Ce pays s est vite trouvé devant un ultimatum.

ultimatum (exigence impérative), n.m. La sentinelle lui

présenta sa baionnette en maniere d ultimatum.
ultimo (quand on compte par primo, secondo,... ; en
dernier lieu), n.m. Elle précise ultimo son idée.

U

oulchéra (sans marque du fém.), adj.
Elle é énne oulchérd piaie.
oulchérachion, n.f.

Ey é in écmeng 'ment d’ oulchérdchion.
oulchérachion, n.f.

I ai pavou que ¢ 't’ oulchérdchion feuche
graibeuss ronne.

oulchére, n.m.

Elle é in oulchére d’ échtomaic.

oulchére, n.m.

Ces aibres aint des oulchéres.

oulchére, e, adj.

Son oulchére titiere se n’sélaidge pe.

oulchére, e, ad;.

Elle é in oulchéré passon d’lai pé.

oulchéraie, v.

Sai motre y’ oulchére lai pé.

oulchéraie, v.

Sai métre y’ oulchére lai pé.

s’ oulchéraie, v.pron.

C te piaie ec’mence de s’ oulchéraie.

oulchérou, ouse, ouje, adj.

Ci passon dt oulchérou.

oulchérou, ouse, ouje, adj.

C't’oulchérouse dgen seiiffre.

oulchérou, ouse, ouje, n.m.

El dt en I hépitd, dains I’ poiye des oulchérous.
oulchérapchat, atte, adj.

Ci ma at oulchérapchat.

reinne-des-pres, n.m.

Elle fait in boquat d’ reinnes-des-pres.

deriou, ouse, ouje, d’riou, ouse, ouje, driou, ouse, ouje
ou uy’timou, ouse, ouje, adj. C’que I’ hanne fait
adj’d’heil, ¢’ dt po les derioujes (d rioujes, drioujes ou
uy timoujes) dgeiirndchions.

deriou, ouse, ouje, d’riou, ouse, ouje, driou, ouse, ouje
ou uy’timou, ouse, ouje, adj. Ci yivre djdse d’lai
deriouje (d riouje, driouje ou uy timouje) Echpaigne.
deriouj’ment, derious’ment, d’riouj’ment,
d’rious’ment, driouj’ment, drious’ment,
uy’timouj’ment ou uy’timous’ment, adv. Nos

r’djds rains de ¢ te quechtion deriouj 'ment

(derious 'ment, d 'riouj 'ment, d rious ‘'ment,
driouj’ment, drious 'ment, uy timouj 'ment ou

uy timous ‘ment).

derie, iere, d’rie, iere, drie, iere ou uy’time (sans
marque du féminin), adj. Le djvou s’ aivaince po faire
sai deriere (sai d'riere, sai driere ou son uy time)
épreuve.

uy’timatum, n.m.

Ci paiyis s’ at vit'ment trové d’vaint in uy timatum.
uy’timatum, n.m. L’ piainton yi preujenté sai
baiyonnétte en mainiere d’uy timatum.

uy’timo, n.m.

Elle engdrie uy timo son aivisile.

ultra, adv. (Cercle d’étude du patois; il entre dans la
composition de nombreux mots et signifie : au deld)

ultra ou uy’tra, adv.



ultra (qui pousse a 1’excés ses opinion), adj.
Etre ultra, c’est aller au-dela.

ultra (personne qui pousse a 1’extréme une opinion), n.m.

Les ultras sont souvent des extrémistes.

ultra (réactionnaire extrémistes), n.m.

Les ultras ont fait des barricades.

ultracentrifugation (centrifugation obtenue a I’aide
d’une centrifugeuse dont la vitesse angulaire est trés
élevée), n.f. La machine essore par ultracentrifugation.

ultracentrifugeuse (centrifugeuse a régime de rotation
extrémement élevé), n.f.

11 remplit ['ultracentrifugeuse.

ultra-chic, adj.
1l a un habit ultra-chic.

ultra-court (se dit des ondes électromagnétiques de trés
grande fréquence), adj.

Les ondes ultra-courtes sont utilisées en télévision.

ultrafiltration (méthode de filtration trés fine), n.f.

L’ultrafiltration ne se fait plus comme il faut.

ultramarin ou ultra-marin (de couleur outre-mer), adj.

Elle ne se lasse pas de regarder ces cieux ultramarins (ou

ultra-marins).
ultramarin ou ultra-marin (des pays d’outre-mer), adj.

1l faut assurer l'intégration ultramarine (ou ultra-marine)

des entreprises.

ultramicroscope (microscope optique ou un éclairage
spécial permet de voir des particules trés petites), n.m.
Elle nettoie son ultramicroscope.

ultramicroscopie (techniques et recherches concernant
des objets tres petits, et qu’on doit effectuer a 1’aide de
I’ultramicroscope), n.m. Il doit avoir recours a
["ultramicroscopie.

ultramicroscopique (relatif a I’ultramicroscopie ; qui ne

peur étre examiné qu’a 1’ultramicroscope), adj.
Elle regarde des organismes ultramicroscopiques.

ultramoderne (trés moderne), adj.

ultra ou uy’tra (sans marque du fém.), adj.

Etre ultra (ou uy tra), ¢’ dt allaie G-d’li.

ultra ou uy’tra (sans marque du fém.), n.m.

Les ultras (ou uy tras) sont s 'vent des échtrémichtes.
ultra ou uy’tra (sans marque du fém.), n.m.

Les ultras (ou uy tras) aint fait des bairricddes.
ultrafeurceintrachion ou uy’trafeurceintrachion, n.f.

Lai machine échordt poi ultrafeurceintrachion (ou
uy trafeurceintrdachion).

ultrafeurceintrouje, ultrafeurceintrouse,
uy’trafeurceintrouje ou uy’trafeurceintrouse, n.f.

E rempidt I’ ultrafeurceintrouje (ultrafeurceintrouse,
uy trafeurceintrouje ou uy trafeurceintrouse).
ultra-chic, ultra-chitch, uy’tra-chic ou uy’tra-chit¢h
(sans marque du féminin), adj. EI é énne ultra-chic
(ultra-chitch, uy tra-chic, uy tra-chitch) véture.
ultra-coét, étche, ultra-cot, otche, ultra-couét, étche,
ultra-pionat, atte, uy’tra-coét, étche, uy’tra-cot, otche,
uy’tra-couét, étche ou uy’tra-pionat, atte, ad;.

Les ultra-coétches (ultra-cotches, ultra-couétches,
ultrapionattes, uy tra-coétches, uy tra-cotches, uy tra-
couétches ou uy tra-pionattes) néeves sont yutiyijees
en laivinmaidge.

ultracoeurlaidge, ultracrelaidge, ultracrélaidge,
ultraécriyaintaidge, ultrafiltraidge, ultrafiy’traidge,
ultrapéssaidge, ultraraindgeaidge, ultraraindjaidge,
ultrarandgeaidge, ultrarandjaidge, ultrareindgeaidge,
ultrareindjaidge, ultrasaissaidge, ultrasassaidge,
ultrasassaidge, ultrataimijaidge ou ultrataimisaidge,
n.m. L’ ultracoeurlaidge (ultracrelaidge,
ultracrélaidge, ultraécriyaintaidge, ultrafiltraidge,
ultrafiy traidge, ultrapéssaidge, ultraraindgeaidge,
ultraraindjaidge, ultrarandgeaidge, ultrarandjaidge,
ultrareindgeaidge, ultrareindjaidge, ultrasaissaidge,
ultrasassaidge, ultrasassaidge, ultrataimijaidge ou
ultrataimisaidge) se n’ fait pus daidroit. (on trouve
aussi tous ces noms en remplagant ultra par uy tra :
uy tracoeurlaidge, etc.)

ultramairin, inne ou uy’tramairin, inne, adj.

Elle ne séle pe d’ raivoétie ces ultramairins (ou

uy tramairins) cies.

ultramairin, inne ou uy’tramairin, inne, adj.

E fit aichurie |’ ultramairinne (ou uy tramairinne)
intégrdchion des entreprijes.

ultramécrebeliye, ultramicrebetliye, uy’tramécrebetiye
ou uy’tramicrebetiye, n.m.

Elle nenttaye son ultramécrebeiiye (ultramicrebeiiye,
uy tramécrebetiye ou uy tramicrebeiiye).
ultramécrebeiiy’rie, ultramicrebeliyrie,
uy’tramécrebeliy rie ou uy’tramicrebeliy’rie, n.f.

E dait aivoi r’coué en I’ ultramécrebeiiy rie
(ultramicrebeity rie, uy tramécrebeiiy rie ou

uy tramicrebeiiy rie).

ultramécrebeliyou, ouse, ouje, ultramicrebeliyou, ouse,
ouje, uy’tramécrebeliyou, ouse, ouje ou
uy’tramicrebetiyou, ouse, ouje, adj. Elle raivoéte des
ultramécrebeiiyous (ultramicrebetiyous, uy tramécre-
betiyous ou uy tramicrebetiyous) [’ ouergannichmes.
ultramoudranne ou uy’tramoudranne (sans marque du



C’est une personne ultramoderne.

ultramontain (qui est au-dela des montagnes, et
particulierement au-dela des Alpes, par rapport a la
France), adj. 1l parcourt tous les pays ultramontains de la
France.

ultramontain (qui soutient la position traditionnelle de
I’Eglise romaine), adj. /I parait qu’on eiit trouve [’évéque
plutot ultramontain que gallican. (V. Hugo)
ultramontain (personne partisane de 1’ultramontanisme),
n.m. I/ y eut longtemps les gallicans et les ultramontains.

ultramontanisme (en religion : doctrines favorables a
1”autorité absolue du pape, a la primauté de 1’église
romaine), n.m. L ultramontanisme triompha du
gallicanisme des le regne de Pie IX.

ultra-petita (au-dela de ce qui a été demandé), adv. Le
tribunal a statué ultra-petita.

ultra-petita (le fait de statuer sur une chose non
demandée, d’adjuger plus qu’il n’a été demandé), n.m. 1/
demande de verbaliser [ 'ultra-petita.

ultra-pression (pression extrémement élevée), n.f.

Le barrage doit résister a une ultra-pression.

ultra-rouge, adj. L étudiant mesure la fréquence des
rayons ultra-rouges.

ultra-royaliste (qui est partisan extrémiste des principes
de I’ Ancien Régime), adj.
11 avait des idées ultra-royalistes.

ultra-royaliste (partisan extrémiste des principes de
I’Ancien Régime), n.m.
Les ultra-royalistes soutenaient bien sir le roi.

ultra-sensible ou ultrasensible (sensible a I’extréme),
adj.

Cette balance est ultra-sensible (ou ultrasensible).

ultra-son ou ultrason (vibration sonore de fréquence trés
élevée), n.m. L’ homme n’entend pas les ultra-sons (ou
ultrasons).

ultra-sonique ou ultrasonique (en physique : qui se
rapporte aux ultrasons), adj. Il détermine des fréquences
ultra-soniques (ou ultrasoniques).

ultra-violet ou ultraviolet (se dit des radiations du
spectre placées au-dela du violet), adj. L il de I’homme
ne voit pas les rayons ultra-violets (ou ultraviolets).
ultra-violet ou ultraviolet (radiations du spectre placées
au-dela du violet), n.m. On arrive dans la zone des ultra-
violets (ou ultraviolets).

ultravirus (virus filtrant), n.m.

1l isole un ultravirus.

ululement, n.m.

On entend les ululements de la chouette.

fém.), adj. C’dt enne ultramoudranne (ou uy tramou-
dranne) dgen.

ultramounteu ou uy’tramounteu (sans marque du
fém.), adj.

E paircérit tos les ultramounteus (ou uy tramounteus)
paiyis d’lai Fraince.

ultramounteu ou uy’tramounteu (sans marque du
fém.), adj. E pairdt qu’ an euche trové [’ évétche putét
ultramounteu (ou uy tramounteus) que gailicain.
ultramounteu ou uy’tramounteu (sans marque du
fém.), n.m. E y eut grant les gailicains pe les

uy tramounteus (ou uy tramounteus).
ultramounteunichme ou uy’tramounteunichme, n.m.

L’ ultramounteunichme (ou uy tramounteunichme)
trontché di gaiyicannichme das |’ reingne d’ ci Pie IX.
ultra-poétchécha ou uy’tra-poétchécha, adv. L’ tribund
é chtaitué ultra-poétchécha (ou uy tra-poétchécha).
ultra-poétchécha ou uy’tra-poétchécha, n.m.

E d’mainde de vérbayijaie |’ ultra-poétchécha (ou

uy tra-poétchécha).

ultra-prechion ou uy’tra-prechion, n.f.

L’ bairraidge dait r jippaie en énne ultra-prechion (ou
uy tra-prechion).

ultra-roudge ou uy’tra-roudge, adj. L’ raicodgeou
metijure lai fréqueinche des ultra-roudges (ou uy tra-
roudges) rais.

ultra-reiyalichte, ultra-roiyalichte, uy’tra-reiyalichte ou
u’ytra-roiyélichte (sans marque du féminin), adj.

El aivait des ultra-reiydlichtes (ultra-roiydlichtes,

uy tra-reiydlichtes ou u ytra-roiydlichtes) aivisales.
ultra-reiyalichte, ultra-roiyalichte, uy’tra-reiyalichte ou
u’ytra-roiyalichte (sans marque du féminin), n.m.

Les ultra-reiyalichtes (ultra-roiyalichtes, uy tra-reiyd-
lichtes ou u’ytra-roiydlichtes) sot 'nint bin chur le rei.
ultra-seinchibye, ultra-seinsibye, ultra-senchibye,
ultra-sensibye, uy’tra-seinchibye, uy’tra-seinsibye,
uy’tra-senchibye ou uy’tra-sensibye, (sans marque du
féminin), adj. C te bailainche dt ultra-seinchibye
(ultra-seinsibye, ultra-senchibye, ultra-sensibye,

uy tra-seinchibye, uy tra-seinsibye, uy tra-senchibye
ou uy tra-sensibye).

ultra-sin ou uy’tra-sin, n.m.

L’ hanne n’ 6t p’les ultra-sins (ou uy tra-sins).

ultra-sinnique, ultra-sinnitche, uy’tra-sinnique ou
uy’tra-sinnit¢he, (sans marque du fém.), adj.

El ébrede des ultra-sinniques (ultra-sinnitches, uy tra-
sinniques ou uy tra-sinnitches) fréqueinches.
ultra-violat ou uy’tra-violat, adj.

L’eidiye de I’ hanne ne voit p’les ultra-violats (ou

uy tra-violats) rés.

ultra-violat ou uy’tra-violat, n.m.

An airrive dains lai zone des ultra-violats (ou uy tra-
violats).

ultraviruche ou uy’traviruche, n.m.

E seingne in ultraviruche (ou uy traviruche).

hetle, heule, helil’ment, helilment, heul’ment,
heulment, hietitchét, hieutchét, hyetitchet, hyeutchet,
yettchét ou yeutchét, n.m. An 6t les heiiles (heules,



ululer, v.

La hulotte ulule.

unanime, adj.

C’est I’avis unanime du peuple.

unanimement (d’un commun accord), adv.
L’assemblée a voté unanimement pour elle.
unanimité, n.f.

1l fut nommeé a 'unanimite.

unau (mammifére d’Amérique tropicale, variété de
paresseux), n.m.

1ls soignent des unaus.

une fois (plus d’-), loc.

1l est venu plus d’une fois.

une (I’ -), loc.pron.

L’une des deux filles est tombée.

une (méme pas -), loc.pron.

1l n’y en a méme pas une qui est venue.

une (pas -), loc.pron. /I n’y en a pas une comme elle.
une (plus d’-), loc.

1l a perdu plus d’une partie.

une (plus d’-), loc.pron.f.

J’en ai trouvé plus d une.

unguéal (relatif a ’ongle), adj.

1l a mal a une phalange unguéale d’un doigt.
unguifére (qui porte un ongle), adj.

Cet animal a un pied unguifere.

uni (ou régne la concorde), adj.

On aime voir une belle famille unie.

uni (sans aspérités), adj.

Elle marche dans sdu sable uni et fin.
unicellulaire (en biologie : formé d’une seule cellule),
adj. Les bactéries sont des étres unicellulaires.

unicellulaire (en biologie : étre formé d’une seule
cellule), n.m. Cette algue est un unicellulaire.
unicellulaires (en biologie : ensemble des étres formés
d’une seule cellule), n.m.pl. /] étudie les unicellulaires.
unicité, n.f. Elle nous a fait remarquer ['unicité de cet
exemple.

unicorne (en mythologie : licorne de mer), n.m.

L’image montre ['unicorne.

unificateur, adj.

C’est un nouveau projet unificateur.
unification, n.f.

Voila une unification de plus.
unifier, v.

1l faudrait pouvoir unifier le pays.

heul 'ments, hetilments, heul 'ments, heulments,
hietitchets, hieutchets, hyetitchets, hyeutchets,
yetitchéts ou yeutchets) d’lai tchvatte.

hetlaie, heulaie, helippaie, heuppaie, hietitchie,
hieutchie, hyedtchie, hyeutchie, récriyaie, yefitchie ou
yeutchie, v. L hieutch rat heiile (heule, heiippe,
heuppe, hieiitche, hieutche, hyeiitche, hyeutche,
récriye, yeiitche ou yeutche).

yunaninme (Montignez), adj.

C’at lai yunaninme aivisale di peupye.
yunaninm’ment (Montignez), adv.

L’ aichembyee é vote yunaninm 'ment po lée.
yunaninm’t¢ ou yunaninmt¢ (Montignez), n.f.

E feut nanmé en I’ yunaninm té (ou yunaninmté).
bail’ma-pia, bailma-pia, bail’'ma-pie, bailma-pie,
bal’ma-pia, balma-pia, bal’ma-pie, balma-pie, leint-pia
ou leint-pie, n.m. Es soingnant des bail 'md-pias
(bailmd-pias, bail 'ma-pies, bailma-pies, bal’'md-pias,
balmd-pias, bal’'md-pies, balma-pies, leint-pias ou
leint-pies).

pu (ou pus) d’ in cop, loc.

El at v’ni pu (ou pus) d’in cop.

yeénne, pron.f.sing.

Yeénne des doties baichattes dt tchoé.

piepe (ou piep’) énne (ou yénne), loc.pron.

E n’y en é piepe (ou piep’) énne (ou yénne) qu’dt v ni.
pé yénne, loc.pron. E n’y en é pé yénne ¢ 'ment lée.
pu (ou pus) d’ énne (ou d’ yénne), loc.

El é predju pu (ou pus) d’ énne (ou yénne) paitchie.
pu (ou pus) d’ énne (ou d’ yénne), loc.pron.f.

I ‘n ai trove pu (ou pus) d’enne (ou yenne).

onyattou, ouse, ouje, adj.

El é md en in onyattou 'oche d’in doigt.
onyatpoétche (sans marque du fém.), ad;.

Cte béte é in onyatpoétche pie.

euni, e ou yuni, e, adj.

An ainme votiere enne bélle eunie (ou yunie) faimille.
oni, e ou onni, e, adj.

Elle mairtche dains d’1’ oni (ou onni) é fin chdbye.
yunicélluya ou yunicéyuya (sans marque du fém.), ad;j.
Les bdt’nats sont des yunicellulds (ou yunidceyuyds)
I’ étres.

yunicelluya ou yuniceéyuya (sans marque du fém.),
n.m. C'#’aiygue dt in yuniceélluld (ou yunidceyuyad).
yunicéelluyas ou yuniceyuyés (sans marque du fém.),
n.m.pl. E raicodje les yunicéllulds (ou yunidcéyuyds).
yunichité ou yunicite, n.f. Elle nés é fait é
r’'mairtchaie I’ yunichite (ou yunicité) de ¢ t’ ésempye.
énne-coéne (€nne-coliene, énne-couene, enne-
couénne, eénne-écoéne, énne-écoliene ou enne-
écouenne) de mee, loc.nom.f. L’ inmaidge motre

I’ énne-coéne (énne-cotiene, énne-couene, enne-
couenne, énne-écoéne, enne-écotiene ou enne-
écouenne) de mee.

eunifiou, ouse, ouje ou yunifiou, ouse, ouje, adj.

('’ dt in nové eunifiou (ou yunifiou) prodjet.
eunificachion ou yunificachion, n.f.

Voili énne eunificachion (ou yunificdchion) d’pus.
eunifiaie ou yunifiaie, v.

E fdrait poéyait eunifiaie (ou yunifiaie) I’ paiyis.



unifier (s’-), v.pron. Quand ces peuples pourront-ils
s unifier?
uniforme, adj. Nous traversons un pays plat et uniforme.

uniforme, n.m.

1ls ont des uniformes neufs.
uniformiser, v.

On ne peut pas tout unifirmiser.

unijambiste, adj.
Nous avons dii porter une personne unijambiste.

unijambiste, n.m.
Les unijambistes suivent par derriere.

unilatéral, adj.

C’est une mauvaise et unilatérale décision.
uniloculaire (en sciences naturelles : qui ne comprend
qu’une seule loge), adj. Le lierre a des antheres
uniloculaires.

union, n.f.

L’union fait la force.

union, n.f.

1Is fétent leur union.

union (grosse perle), n.f.

Elle a trouvé une union.

unionisme (systéme des unions ouvriéres), n.m.
1l fait tout pour | 'unionisme.

unioniste (partisan de I’unionisme), adj.

11 lit un recueil unioniste.

unioniste (syndicaliste ouvrier), n.m.

Je crois bien que c’est un unioniste.

unique (qui est seul), adj.

1ls ont une fille unique.

unique (fils -), loc.nom.m.

Un fils unique n’a pas de souci d’héritage.
uniquement, adv. Si elle est venue ici, c’est uniquement
pour tout regarder curieusement.

unir (s’-), v.pron.

S’ils s 'unissaient, ils seraient plus forts.

unisson, n.m. Ils chantent a [ 'unisson.

unité (caractére de ce qui est un), n.f. 1/ fait tout son
possible pour maintenir [ 'unité de sa société.

unité (étalon), n.f.

1l opére une conversion d unités.

unité d’un régiment d’artillerie, loc.nom.f.

11 a été nommé commandant de I'unité d’un régiment
d’infanterie.

univalve (dont la coquille n’est formée que d’une piéce),
n.m. Elle péche des mollusques univalves.

univers, n.m. Elle scrute ['univers avec un télescope.

universalité (caractére de ce qui est universel), n.f. /]
songe a l'universalité de ce jugement.

universel (qui concerne la totalité¢ des individus d’une
classe), adj. Elle attend le jugement universel.
univocité (caractére d’un terme, d’un concept, d’une

s’ eunifiaie ou s’ yunifiaie, v.pron. Tiaind dt-¢’ que ces
peupyes se v’lant poéyait eunifiaie (ou yunifiaie) ?
euniframe ou eunifrome, adj. Nos traivoichans in piait
e euniframe (ou eunifrome) paiyis.

euniframe ou eunifrome, n.m.

Els aint d’neiis euniframes (ou eunifromes).
euniframijaie, euniframisaie, eunifromijaie ou
eunifromisaie, v. An n’sairait tot euniframijaie
(euniframisaie, eunifromijaie ou eunifromisaie).
eunidjaimbe ou eunitchaimbe (sans marque du
féminin), adj. Nos ains daivu poétchaie enne
eunidjaimbe (ou eunitchaimbe) dgen.

eunidjaimbe ou eunitchaimbe (sans marque du
féminin), n.m. Les eunidjaimbes (ou eunitchaimbes)
chetiyant poi d ’rie.

eunilaitéra (sans marque du féminin), adj.

('’ dt enne crotieye é eunilaitéra déchijion.
yunna-entchétr’né, e, adj.

L’ terrétre é des yunnd-entchétr 'nées ¢hoéreéres.

ensangne, ensoéne ou ensoinne, n.f.

L’ ensangne (ensoéne ou ensoinne) fait lai foiieche.
eunion ou yunion, n.f.

Es fétant yote eunion (ou yunion).

eunion, onion ou onnion, n.f.

Elle é trové énne eunion (onion ou onnion).
eunionichme ou yunionichme, n.m.

E fait tot po I” eunionichme (ou yunionichme).
eunionichte ou yunionichte (sans marque du fém.),
adj. E yét in eunionichte (ou yunionichte) r tieuy rat.
eunionichte ou yunionichte, n.m.

1 crais bin qu’ ¢’ dat in eunionichte (ou yunionichte).
eunique, eunit¢he, yunique ou yunitche (sans marque
du fém.), adj. Els aint énne eunique (eunitche, yunique
ou yunitche) baichatte.

dofin, inne, n.m.

In défin n’é p’ de tieiisain d’ hértaince.

seingne (Montignez), adv. Ch’élle dt v'ni ci, ¢’ at
seigne po tot beiyie.

s’ ensoinnaie (euni ou yuni), v.pron.

Ch’és s’ ensoinnint (eunichint ou yunichint), és s rint
pus foiies.

eunissin, n.m. Es tchaintant en I eunissin.

eunité ou yuniteé, n.f. £ fait tot son pochibye po
maint’ni [’ euniteé (ou yunite) d’sai societe.

eunité ou yunite, n.f.

E fait énne tchaindge d’ eunités (ou yunités).

baitt’rie ou baittrie, n.f.

El Gt aivu nammé ¢ 'mendaint d’lai baitt rie (ou
baittrie).

eunivay’ve ou yunivay’ve, n.m.

Elle pitche des eunivay 'ves (ou yunivay ves)
gavoiyats.

eunivie ou yunivie, n.m. Elle schcrute I’ eunivie

(ou yunivie) d’aivé in laivivoit.

eunivichalité ou yunivichalite, n.f. E s’ muse en

I’ eunivichdlite (ou yunivichalite) d’ ci djudg 'ment.
euniveércha ou yunivércha (sans marque du fém.), ad;.
Elle aittend |’ eunivérchd (ou yunivércha) djudg 'ment.
eunivochite, univochité ou yunivochite, n.f.



relation univoque), n.f. Il y a univocité lorsque, par
exemple, chaque fonction grammaticale s exprime par un
seul signe et chaque signe exprime une seule fonction.

univoque (se dit d’une correspondance dans laquelle un
terme entraine toujours le méme corrélatif), adj. I/ n’y a
pas de rapport univoque entre ces affaires.

un (I’ -), loc.pron.
L un des trois fut brillé aux mains.
un (I’- derriére ’autre), loc.adv.

1ls descendaient le sentier ['un derriere [ autre.

un (I’- Pautre), loc. Iis s aident [ 'un [’autre.

un (méme pas -), loc.pron.

1l n’y en a méme pas un qui a remercie.

un (pas -), loc.pron. I/ n’y en a pas un qui a dit un mot.
un peu fou (étre -), loc.v.

11 est un peu fou (il a regu un coup de maillet).

un pied (chaise de vacher a -), loc.nom.f. La chaise de
vacher a un pied a perdu son pied.

un (plus d’-), loc. Elle s’est fait plus d 'un ami.

un (plus d’-), loc.pron.m.

Plus d’un est reparti.

un saut (espace franchi en -; sautée), loc.nom.m.
L’espace franchi en un saut fait deux metres.

urbain, adj. Elle est maire de cette communauté urbaine.

urbanisation, n.f.

1ls essayent de résoudre un probleme d’urbanisation.
urbaniser, v. Il faut réfléchir avant d urbaniser.
urbanisme, n.m. // est chef de | 'urbanisme.
urbaniste, n.m.

L’urbaniste montre son projet.

urée (substance cristalline éliminée par les urines), n.f.
1l a de I'urée dans le sang.

urémie (manifestation pathologique liée a une
insuffisance de la fonction des reins), n.f. I/ a fait une
urémie.

urémique (qui a rapport a I’'urémie), adj.

Elle couve un accident urémique.

urétéral (qui se rapporte a I’uretére), adj.

11 doit subir un traitement urétéral.

uretére (canal qui conduit I’urine du rein a la vessie),
n.m. Elle a un rétricissement de [ 'uretere.

urétérite (inflammation des uretéres), n.f.

Une urétérite la fait souffrir.

urétral (qui a rapport a I’urétre), adj.

Sa muqueuse urétrale est malade.

urétre (canal excréteur de I’urine qui part de la vessie et
aboutit a I’extérieur), n.m. I/ a un calcul dans ['urétre.
urétrite (inflammation de 1’urétre), n.f.

E y é eunivochité (univochité ou yunivochité) che, poi
ésempye, tchétche granméticd foncchion s’ échprinme
poi ran qu’in singne pe qu’tchétche singne échprinme
ran qu’ énne foncchion.

eunivoque, eunivotgche, univoque, univotche,
yunivoque ou yunivotche, adj. E n’y é p’de raipport
eunivoque (eunivotche, univoque, univotche,
yunivoque ou yunivotche) entre ces aiffaires.

yun, pron.masc.sing.

Yun des trads feut breiile és mains.

en (coulainnée, hoédjon (J. Vienat), laingnie, raindgie,
raintche, raintchie, randgie, rantche, rantchie, reindgie,
reindgie, ridiénée (J. Vienat), ridy’née, rindg’née,
rindyée, rindy’née ou yaingnie), loc.adv. Es
déchendint I’ seintie en (coulainnée, hoédjon, laingnie,
raindgie, raintche, raintchie, randgie, rantche,
rantchie, reindgie, reindgie, ridienee, ridy nee,

rindg 'née, rindyée, rindy 'née ou yaingnie).

1’ un (ou yun) I’atre, loc. Es s ’édant I’ un (ou yun)
Iatre.

piepe (ou piep’) un (ou yun), ou loc.pron.

E n’y en é piepe (ou piep’) un (ou yun) qu’é r'méchié.
pé yun, loc.pron. E n’y en é pé yun qu’é dit in mot.
eur’cidre (eurcidre, r’cidre ou rcidre) in cop d’ maiyat,
loc.v. El é eur’ci (eurci, r’ci ou rci) in cop d’ maiyat.
botte-tiu ou botte-tyu, n.m. L’ botte-tiu (ou botte-tyu) é
predju son pie.

pu (ou pus) d” in (un ou yun), loc. Elle s dt fait pu (ou
pus) d’in (un ou yun) aimi.

pu (ou pus) d’ in (un ou yun), loc.pron.m.

Pu (ou Pus) d’in (un ou yun) at r paitchi.

satée ou satée, n.f.

Lai sdtée (ou sateée) fait dous métres.

véllie, iere ou véllou, ouse, ouje, adj. Elle dt mérdsse
de ¢ te vélliere (ou vellouse) tieum 'ndte.

vellay’rie, n.f.

Els épreuvant d’ réjoudre in probyéme de vélldy rie.
véllayie, v. E fit djabyaie d’vaint d’vélldyie.

véllaye, n.f. EI dt diridgeou d’ lai vélldye.

vellayou, ouse, ouje, n.m.

L’vellayou motre son prodjet.

pich’rée ou pichree, n.f.

El é d’lai pich rée (ou pichrée) dains I’ saing.
r’gnonpich’rée ou r’gnonpichree, n.f.

El é fait énne r’gnonpich rée (ou r'gnonpichrée).

r’gnonpich’rique ou r’gnonpichritche (sans marque du
fém.), adj. Elle gome in r’gnonpich rigue (ou
r’gnonpichritche) aiccreii.

moinne-picha (sans marque du fém.), adj.

E dait chébi in moinne-pichd soingne.
moinne-piche, n.m.

Elle é énne rétrainyée di moinne-piche.
moinne-pichite, n.f.

Enne moinne-pichite lai fait é seiffri.
moinne-pich’ra (sans marque du fém.), adj.
Sai moinne-pich’rd noquouje dt malaite.
moinne-pich’ré, n.m.

El é énne piere dains |’ moinne-pich ré.
moinne-pich’rite, n.f.



Le médecin soigne une urétrite.
uricémie (teneur du sang en acide urique), n.f.
Elle fait un deuxieme controle d uricémie.

uricémie (accumulation de quantités excessives d’acide
urique dans le sang), n.f. Elle est victime d’une forte
uricémie.

urinaire, adj.

Elle a eu une maladie urinaire.

urinal (vase a col incliné dans lequel un malade peut
uriner allongé), n.m. L infirmier apporte un urinal.

urinaire (méat - ; chez la femme), loc.nom.m. Cette
femme a des ennuis du méat urinaire.

urinaire (organe -), loc.nom.m. // est malade de l’organe
urinaire.

urine (flaque d’ -), loc.nom.f. Qui doit nettoyer les
flaques d’urine ?

urine (inondation d’-), loc.nom.f. L inondation d urine
est arrivée jusqu ici.

urine (mettre de I’- dans le manger des bétes pour les
engraisser), loc.v. Chez nous, je n’ai jamais vu mettre de
['urine dans le manger des bétes pour les engraisser.

urine (souiller d’-), loc.v.
1l a tout souillé sa chemise d urine.

urique (relatif & la substance azotée contenue dans
’urine), adj. Il met de I’acide urique dans un bocal.

urne (pour des votes), n.f.

Nous devrons retourner aux urnes.

urne (vase), n.f.

1l regarde l'urne cinéraire.

urographie (radiographie de 1’appareil urinaire), n.f.
Le médecin fait une urographie.

urologie (branche médicochirurgicale qui traite des
affections des voies urinaires), n.f. Elle suit un cours
d’urologie.

urologue, n.m.

Elle est allée chez l'urologue.

ursidés (famille de mammiféres carnivores plantigrades),
n.m.pl. Les ours sont des ursideés.

ursuline, n.f.
Elle va a I’école chez les ursulines.

urticacées (famille de plantes dicotylédones apétales

comprenant des herbes, des arbrisseaux et quelques
arbres), n.f.pl. Le jaquier fait partie des urticacées.

urticaire, n.f.

L’ méd cin soingne énne moinne-pich rite.
pichésainyie, pich’rasainyie ou pichrasainyie, n.f.
Elle fait in ch’cond contréle de pichdsainyie
(pich’rdsainyie ou pichrasainyie).

pichasainyie, pich’rasainyie ou pichrasainyie, n.f.
Elle dt vitchtinme d’ énne fotieche pichdsainyie
(pich’rdsainyie ou pichrasainyie).

picha, pich’ra ou pichra (sans marque du féminin), adj.
Elle é t’ aivu énne pichd (pich rd ou pichrd) malaidie.
pichéle, pich’rédle ou pichréle, n.f.

Le s rindyou aippoétche enne pichdle (pich rdle ou
pichrale).

pichotieratte ou pichoueratte, n.f. C¥e fanne é des
ennus d’lai pichotieratte (ou pichoueratte).
pichotieratte ou pichoueratte, n.f. El dt malaite d’lai
pichoteratte (ou pichoueratte).

caviene ou caviene, n.f. Tiu dt-¢’ que dait nenttayie les
cavienes (ou cavienes)?

caviene ou caviene, n.f. Lai cdviene (ou caviene) dt
v’ni djainqu’ ci.

empichalaie (empichalaie, empichataie ou
empichataie) les bétes, loc.v. Tchie nés, i n’ ai dj 'mais
vu empichdlaie (empichalaie, empichataie

ou empichataie) les bétes.

empichalaie, empichalaie, empichataie, empichataie
ou empichotaie, v. El é tot empichdlé (empichale,
empichdte, empichate ou empichote) sai tch 'mije.
pichalou, ouse, ouje, pich’ralou, ouse, ouje ou
pichralou, ouse, ouje, adj. E bote di pichdlou
(pich’rdlou ou pichralou) I’ aichide dains in boca.
elne, n.f.

Nos v’lans daivoi rallaie és etines.

conchtave, n.m.

E raivoéte le moiie-ceindrd conchtdive.
pichotieragraiphie ou pichoueragraiphie, n.f.

L’méd cin fait énne pichotierdgraiphie (ou
pichouerdgraiphie).

pichotieraraicodje ou pichoueraraicodje, n.f.

Elle cheiit in coué d’ pichotierdraicodje (ou
pichouerdraicodje).

méd’cin (médcin, médicin, mét’cin ou métcin) d’ lai
pichotieratte (ou pichoueratte), loc.nom.m. Elle dt
aivu @ méd ’cin (médcin, médicin, mét cin ou métcin)
d’lai pichotieratte (ou pichoueratte).

olechides, ouechidés, oliéchidés ou ouéchidés, n.m.pl.
Les oués sont des otiechides (ouechides, otiéchides
ou ouéchides).

oéch’linne, oéchlinne, ouéch’linne ou ouéchlinne, n.f.
Elle vait en I’ écéle tchie les oéch’linnes (oéchlinnes,
ouéch’linnes ou ouéchlinnes).

Oétchaiyachees, oétchaiyachées, dtchaiyachees,
otchaiyachees, olietchaiyachees, ouetchaiyachees,
olétchaiyachées ou ouétchaiyachees, n.f.pl.

L’ djaiquie fait paitchie des oétchaiydchees
(oétchaiydchees, otchaiydchees, otchaiydchees,
ottetchaiydchees, ouetchaiydchees, otiétchaiydchées
ou ouétchaiydchées).

(on trouve aussi tous ces noms sous les formes :
Oétchaiyachees, 6étchayachees, otchayachées etc.)
Oétchaiya, oétchaiya, dtchaiya, otchaiya, oletchaiya,



Elle a eu a nouveau une crise d’urticaire.

urticaire (fiévre d’-), loc.nom.f.
1l est victime d’'une fievre d urticaire.
urticant, adj.

Ne touche pas ces feuilles urticantes !

urtication (en médecine : sensation de piqtre d’ortie qui

accompagne ’apparition d’une urticaire), n.f.
Voila les premiers signes d une d urtication.

usage (hors d’-), loc.adj.

La voiture accidentée est hors d usage.

usage peu courant (mot d’un -; terme), loc.nom.m.
Je n’ai pas bien compris ces mots d’un usage peu
courant.

use (personne qui - beaucoup ses vétements), loc.nom.f.

Mes enfants usent tous beaucoup leurs vétements.

usine (ouvrier d’-), loc.nom.m. Les ouvriéres d usines
sont souvent poussées au travail.

usinier (qui a rapport & 1’usine), adj. La fumée cache le
ciel au-dessus de la ville usiniére.

usité, adj. Ce mot n’est presque plus usite.

ustensiles (support a -), loc.nom.m. Le support a
ustensiles était accroché au mur, derriere la cuisiniere
(fourneau).

usuel, adj. Elle n’achéte que des produits usuels.

usuellement, adv. On [’appelle usuellement par son

prénom.
usure, n.f.

1l a remarqué une grosse usure de la piece.

usure (rendre brillant par I’-; lustrer), loc.v. Ton fond de

culotte a été rendu brillant par ['usure.
usure (rendu brillant par I’-; lustré), loc.ad;.

ouetchaiya, oliétchaiya ou ouétchaiya, n.m. Elle é
raivu énne crije d’ 6étchaiyd (oétchaiya, otchaiya,
otchaiya, otietchaiyd, ouetchaiya, ouiétchaiya ou
ouétchaiya).

(on trouve aussi tous ces noms sous les formes :
oétchalya, 6étchaya, otchaya, etc.)

fievre d’ otchie, n.f.

E fait enne crije de fievre d’ otchie.

Oétchaiyaint, ainne, oétchaiyaint, ainne,
Otchaiyaint, ainne, otchaiyaint, ainne,
otetchaiyaint, ainne, ouetchaiyaint, ainne,
otétchaiyaint, ainne ou ouétchaiyaint, ainne, adj.
N’ toutche pe ces 6étchaiyainnes (oétchaiyainnes,
oOtchaiyainnes, otchaiyainnes, otietchaiyainnes,
ouetchaiyainnes, oiiétchaiyainnes ou ouétchaiyainnes)
feuyes !

(on trouve aussi tous ces adjectifs sous les formes :
Oétchaiyaint, 6étchayaint, otchayaint, etc.)
6étchaiyachion, oétchaiyachion, o6tchaiyachion,
otchaiyachion, oGietchaiyachion, ouetchaiyachion,
ouétchaiyachion ou ouétchaiyachion, n.m. Voili les
premies saingnes d’ enne oétchaiydchion
(oétchaiydchion, otchaiydchion, otchaiyachion,
ottetchaiydchion, ouetchaiydchion, otiétchaiydchion
ou ouétchaiydchion).

(on trouve aussi tous ces noms sous les formes :
6étchaiyachion, 6étchayachion, otchayachion, etc.)
fotu (sans marque du féminin), adj.

L’ heursee dyimbarde dt fotu.

tierme, n.m.

In’ai p’bin compris ces tiermes.

éffrotou, ouse, ouje, éffrotou, ouse, ouje,

ribou, ouse, ouje, richou, ouse, ouje,

richiou, ouse, ouje (J. Vienat), rij’lou, ouse, ouje ou
ris’lou, ouse, ouje, n.m. Tos mes afaints sont des
éffrotous (éffrotous, ribous, richous, richious, rij 'lous
ou ris lous).

uj’nou, ouse, ouje ou ujnou, ouse, ouje, n.m. Les

uj 'nouses (ou ujnouses) sont s 'vent bousse a traivaiye.
uj’nie, iere ou ujnie, iere, adj. Lai f'mée coitche le cie
a d'tchus d’ 1’ uj 'niere (ou ujniere) vélle.

ujite, e, adj. Ci mot n’dt qudsi pus ujite.

potchou ou poutri, n.m. L’ potchou (ou poutri) était
aiccretchie a mile, d'rie I’ potaidgie.

ujué (sans marque du féminin), adj. Elle n’aitchete
ran qu’des ujuds produts.

ujudment, adv. An I’ aippeule ujudment poi son p tét
nom.

eQjure, eujure, elisure, eusure,

iujure, iusure, ribure, richure, richiure, rij’lure,

rijlure, ris’lure, rislure, ujure, usure, yujure ou
yusure, adj. EI é r'mairtché énne grosse eiijure
(eujure, etisure, eusure, iujure, iusure, ribure, richure,
richiure, rij 'lure, rijlure, ris lure, rislure, ujure, usure,
yujure ou yusure) d’lai piece..

yuchtraie, v. Ton fond d’ tiulatte dt aivu yuchtre.

yuchtre, e, adj.



Les marches de [’escalier sont rendues brillantes par
["usure.

usurpateur, n.m.

Napoléon fut un usurpateur du pouvoir.

usurpation, n.f.

11 fut condamné pour usurpation de biens.

usurper, v.
Tu ne dois pas usurper ce titre.

usurper, v.

Elle a usurpé tous les droits.

utérin (se dit de fréres et sceurs qui ont la méme mére
mais un pére différent), adj. Ces enfants sont utérins.

utérin (relatif a I’utérus), adj.
Elle a fait une hémorragie utérine.

utérus, n.m. La pauvre femme souffre d une maladie de
['utérus.

utérus (antéversion de I’- ; déviation de ’utérus dont le

fond se trouve vers I’avant), loc.nom.f. Les cas
d’antéversion de ['utérus ne sont pas rares.

utérus (avoir I’- qui se dilate avant de mettre bas),
loc.v. Notre vache a ['utérus qui se dilate, elle veut
bientot faire son veau.

utérus (descente d’-), loc.nom.f.

Elle se fait du souci a cause de sa descente d utérus.

utilement, adv.
Chacun devrait méditer utilement ces quelques lignes.

utilisable, ad;.

Jette cela, ce n’est plus utilisable !

utilisateur, n.m.

L'utilisateur n’a pas remis [’outil en place.

utilisation, n.f.

11 faut suivre les régles d utilisation de ce que tu as
achete.

utilisé comme poche (plastron -), loc.nom.m.

J'ai trouvé un billet dans le plastron utilisé comme poche

Les mairtches des égreées sont yuchtrées.

ujurpou, ouse, ouje ou yujurpou, ouse, ouje, n.m.
Napoléon feut in ujurpou (ou yujurpou) di pouvoi.
ujurpachion, ujurpachion, ujurpation, ujurpation,
yujurpachion, yujurpachion, yujurpation ou
yujurpation, n.f. E feut condamné po ujurpdchion
(ujurpachion, ujurpdtion, ujurpation, yujurpdchion,
yujurpachion, yujurpdtion ou yujurpation) d’ bins.
pare, pare, pelire, peure, penre, poire, ujurpaie ou
yujurpaie, v. Te n’dais p’ pare (pare, petire, peure,
penre, poire, ujurpaie ou yujurpaie) ci titre.

s’ emparaie de (ou emparaie de), loc.v.

Elle s’ at empdré (ou emparé) d’tos les dréts.
matricia, matricia, matrichia ou matrichia (sans
marque du fém.), adj. Ces afaints sont matricids
(matricids, matrichids ou matrichids).

matricia, matricia, matrichia ou matrichia (sans
marque du fém.), adj. Elle é fait in matricid (matricid,
mdtrichid ou matrichid) sangn 'ment.

matrice, matrice, matriche ou matriche, n.f. Lai poiiere
fanne seiiffre d’ énne malaidie d’lai mdtrice (matrice,
madtriche ou matriche).

aivaintvérchion d’ lai matrice (matrice, matriche ou
matriche), loc.nom.f. Les cas d’ I’ aivaintverchion d’
lai matrice (ou mdtrice, matrice, mdtriche ou
matriche) n’sont p’raies.

décretchie (Montignez), v.

Note vaitche décretche, élle veut bintot faire vé.

déchente de matrice (matrice, matriche ou matriche),
loc.nom.f. Elle se fait di tietisain é cdse d’sai
déchente de matrice (matrice, mdtriche ou matriche).
util’ment, utilment, utiy’ment, yutil’ment, yutilment,
yutiment ou yutiy’ment, adv. Tchétchun s’ dairait
musaie util ' ment (utilment, utiy ‘'ment, yutil’'ment,
yutilment, yutiment ou yutiy 'ment) en ces quéques
laingnes.

utilijabye, utilijabye, utiyijabye, utiyijabye,
yutilijabye, yutilijabye, yutiyijdbye ou yutiyijabye, ad;.
Ichaimpe ¢oli, ¢’n’ dt pus utilijabye (utilijabye,
utiyijabye, utiyijabye, yutilijabye, yutilijabye,
yutiyijabye ou yutiyijabye) !

utilijou, ouse, ouje, utilisou, ouse, ouje,

utiyijou, ouse, ouje, utiyisou, ouse, ouje,

yutilijou, ouse, ouje, yutilisou, ouse, ouje,

yutiyijou, ouse, ouje ou yutiyisou, ouse, ouje, n.m.
L’ utilijou (utilisou, utiyijou, utiyisou, yutilijou,
yutilisou, yutiyijou ou yutiyisou) n’é p’eurbote I’ uti
en piaice.

utilijchion, utilijation, utiyijachion, utiyijation,
yutilijachion, yutilijation, yutiyijachion ou
yutiyijation, n.f. E fit cheiidre les réyes d’ utilijachion
(utilijation, utiyijachion, utiyijation, yutilijachion,
yutilijation, yutiyijachion ou yutiyijdation) de ¢’ que
t’és aitchte..

(on trouve aussi tous ces noms sous les formes :
utilijachion, utilijation, etc.)

soin, n.m.

1 ai trove in biat dains I’ soin d’ sai tch’mije.



de sa chemise.

utilisée comme baume (graisse de porc -), loc.nom.f.
Passe-toi de la graisse de porc sur le pied !

utilisée en décoction (plante trés toxique - comme
insecticide; staphisaigre), loc.nom.f. I/ a des poux, il faut
lui donner de la tisane de plante tres toxique utilisée en
décoction comme insecticide.

utilisée en décoction (plante trés toxique - comme
insecticide; staphisaigre), loc.nom.f. Le pharmacien
prépare une décoction de plantes tres toxiques utilisée
comme insecticide.

utilisé par les chimistes (petit tube gradué -; pipette),
loc.nom.m. // puise de l’eau avec un petit tube gradué
utilisé par les chimistes.

utilisé (rouleau vertical de sapin - pour modifier la
direction des fils; en corderie: virolet), loc.nom.m.

Tous les rouleaux verticaux de sapin utilisés pour
modifier la direction des fils n’ont pas la méme longueur.
utopie, n.f.

11 ne faut pas vivre d utopie.

utopique, adj.

C’est un projet utopique.

utopiste, n.m.

1l a une idée d’utopiste.

uval (relatif au raisin), adj.

Le médecin lui a dit de faire une cure uvale.
uva-ursi (plante : busserole ou raisin d’ours), n.f.
L’uva-ursi est une espéce de buis.

uvula ou uvule (luette), n.f. Il a mal a ['uvula

(ou a l'uvule).

uvula ou uvule (luette), n.f. Son uvula (ou uvule) est
toute rouge.

uvula ou uvule (luette), n.f.

1l en a jusqu’a 'uvula (ou a 'uvule ; étre plein jusqu’au
cou).
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véye oing, loc.nom.f.

Pésse-te d’lai véye oing ch’le pie !

chatre, chtafisaigre ou triotte, n.f.

El é des pouyes, é y’fit béyie d’lai tisainne de ¢chdtre
(chtafisaigre ou triotte).

¢hatre de pou ou hierbe és pouyes, loc.nom.f.
L’ aipotitchaire aipparaye d’lai ¢hdtre de pou
(oud’ I’ hierbe és pouyes).

pipatte, n.f.
E puje de I’ dve d’ aivo enne pipatte.

virolat ou viroyat, n.m.

Les virolats (ou viroyats) n’aint p’ tus lai meinme
grantou.

imaidginachion, imaidginachion, imaidginachion,
imaidginachion, imaidgination, imaidgination,
imaidgination, imaidgination, inmaidginachion,
inmaidginachion, inmaidginachion, inmaidginachion,
inmaidginachion, inmaidginachion, inmaidginachion,
inmaidginachion, inmaidgination, inmaidgination,
inmaidgination, inmaidgination, inmaidgination,
inmaidgination, inmaidgination ou inmaidgination, n.f.
E n’fit vétchie d’ imaidgindchion (imaidginachion,
imaidgindchion, imaidginachion, imaidgindtion,
imaidgination, imaidgindtion, imaidgination,
inmatdgindchion, inmaidginachion, inmaidgindchion,
inmaidginachion, inmaidgindchion, inmaidginachion,
inmaidgindchion, inmaidginachion, inmaidgindtion,
inmaidgination, inmaidgindtion, inmaidgination,
inmaidgindtion, inmaidgination, inmaidgindtion ou
inmaidgination).

imaidginaire, imaidginaire, inmaidginaire,
inmaidginaire, inmaidginaire ou inmaidginaire (sans
marque du féminin), adj. C’dt in imaidginaire
(imaidginaire, inmaidginaire, inmaidginaire,
inmaidginaire ou inmaidginaire) prodjet !
imaidginou, ouse, ouje, imaidginou, ouse, ouje,
inmaidginou, ouse, ouje, inmaidginou, ouse, ouje,
inmaidginou, ouse, ouje ou inmaidginou, ouse, ouje,
n.m. El é énne aivisile d’ imaidginou (imaidginou,
inmatdginou, inmaidginou, inmaidginou ou
inmaidginou).

uva ou yuva (sans marque de féminin), ad;.

L’ méd’cin y’ ¢ dit d’ faire enne uva (ou yuva) tiure.
raljin (ou réjin) d’ oGie (oue, 0Gié, oué, oliét ou ouét),
loc.nom.m. L’ raijin (ou réjin) d’oite (ou oue, otié,
oué, otiét ou ouét) at in échpeche de botiechat.
alluatte di ¢o, loc.nom.f. EI é md en I’ alluatte di cé.

eliyat, euyat ou oeiyat, n.m. Son ediyat (euyat ou
oeiyat) dt tot roudge.

luatte, uvule, uvuye, yuvule ou yuvuye, n.f.

El dt piein djaingu’ en lai luatte (I’ uvule, I’ uvuye,
lai yuvule ou lai yuvuye).



